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COIII/IOJIHHI‘BI/ICTI/I‘ICCKZIH CTpaTI/I(l)I/IKa]_lI/IH B P€YHd KHHOICPOdA Ha

AHIJINICKOM H PYCCKOM SI3bIKE

AHHOTAIUA
CraThsi TOCBSIIEHA COLMOKYJIBTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM pPE€YM U BO3MOXKHOCTH HX
WCTIOJIb30BAaHUS /ISl XapaKTePUCTUKU MEpCOHa)Xka KMHONpoH3BeaeHus. B cratbe moapoOHO
paccMaTpuBaeTCsl TaKoe SBJICHUE, KaK COLMAIbHBIA JHaleKT. B kadecTBe Marepuaia
UCTONB3YyloTCs  (pparMeHTsl KuHOopuiabma «My Fair Lady». MexaucuuimHapHoe
UCCIIEIOBAaHHE MTPOBOJUTCS HA CTHIKE COILIMOJIOTUH, TUHTBUCTUKH U KHHOBEJICHHUS.

KiroueBble ¢j10Ba: COIMOINHTBUCTHKA, KHHOBEACHHE, COIMANILHBINA THAICKT

Abstract
The article is devoted to social-cultural elements of speech and the possibility of using
them to create a film character. A special focus in the article is made on the phenomenon of
social dialect. The material is taken from a feature film “My Fair Lady”. The interdisciplinary
research combines the elements of sociology, linguistics and film studies.

Key words: sociolinguistics, film studies, social dialect

Peub uennoBeka HEM3MEHHO BBIAAET €r0 NPUHAIICKHOCT K TOW WM HHOW COLIMAIbHOMN
WIH COIMOKYIbTYpHOU rpynme. [IpowsHoieHHe, IEeKCUYECKUE NPEANOUYTeHUs, BBIOOP
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH, HUCIIOJIB30BAaHUE >KAPrOHU3MOB, CIIEHIA, PETMOHAJIBHBIX H
CTHJIMCTUYECKIX BAPUAHTOB U T.J. — BCE 3TH PEUYEBBIE OCOOCHHOCTH B 3HAYUTEILHOU CTEIICHU
XapaKTepPU3yIOT TOBOPSIIET0 M TO3BOJSIOT ¢ OONBIION CTETIEHbIO YBEPEHHOCTH TOBOPUTH O
€ro MPOUCXOKICHHUH, COLMATHLHOM TOJIOKEHUH, YPOBHE 00pazoBaHus, Mpodeccuu, a 4acTo

naxke Bospacte u  moje. OcoOylo aKTyaJlbHOCTh HCCIECJOBAHHME JAHHBIX PEYEBBIX



ocoOeHHOCTe mpuoOpeTaeT B AMOXY MHTEpHETa, KOTJa KOMMYHHUKAIMsl BCE dYalle
MPOUCXOIUT MEXKIY JIIOAbMU HE3HAKOMBIMH, a MH(OPMAIHsI, KOTOPYIO aBTOP 3JIEKTPOHHOTO
TeKcTa coolmIaeT o cede, MOXKET OBITh HEBEPHON M TPYIHO MpoBepsieMoil. B Takoii cutyaruu
OONBIIYI0 LIEHHOCTh NMPUOOpPETAaeT yMEHHE MOJy4yaTh OMOCPEJOBAHHYIO HMH(OPMAIMIO O
KOMMYHMKAHTE, KOTOpasi CKpbITa B €r0 MaHepe roBOpeHus (B €ro yCTHOM WM MMCbMEHHOMN
peun).

ConunoKynpTypHbIE KOMIIOHEHTBI pEYM YK€ AOJIT0€ BpeMs IPHUBIIEKAIOT BHUMAHUE
OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX YUEHBIX, CPEIM KOTOPHIX Hamboyiee BBIJAIOIIMIACS BKJIAJ
Baecu JI. baymdung [braymounn, 2002, c.156-164], C. Bymion [Bullon, 1990, p.27-33],
E.Jl. llonuBanoB [[TomuBanos, 1968], A./. lseitnep [IIBeiitep, 1977], A. Meite [Meillet,
1921], 3. Cenup [Cenup, 1993], I.Kpucran [Crystal, 1997, p.364], B.A.Edpemon [Eppemos,
2009], JLII. Kpeicun [Kpsicun, 1974]. B paboTax naHHBIX yU€HBIX aHAJIM3UPYIOTCS pealbHO
IIPOU30LIEIIINE AKThl KOMMYHMKAllMM M Ha HX OCHOBE BBIBOJSTCS HEKOTOpPbIE
3akoHOMepHOCTU. OFHAKO y JAaHHOW MPOOJIEMBl €CTh U JPYroi, MeHee M3yUYCHHBIH acIeKT:
peain3anysl COLMOKYJIbTYPHOW KOMIIOHEHTBI B pE€YM XYJO0’KECTBEHHOM, HCKYyCCTBEHHO
CO3JIaHHOM M OTpaXkalollel yCTOMYMBBIE ACCOLMAIMU, CYLIECTBYIOIIME B OOILIECTBEHHOM
co3HaHUHM. B 3Toil cBs3u, OONBIION HMHTEpPEeC MNpPEeNCTaBIIAET aHATU3 PEYd IepCOHAKEH
KUHOTIPOW3BEICHHUM, TaK KaK OHa MaKCHMAJIbHO MPUOIMKEHA K MAaCCOBOMY BOCIIPUATHIO U, B
OONBLION CTENeHHu, OINEepUpyeT CcTepeoTHnaMu. HHBIMM cloBaMM, MJaHHBIA MaTepual
MO3BOJISIET YCTAaHOBUTb, KaKHME€ U3 pealibHO CYIIECTBYIOLIMX 3aKOHOMEPHOCTEW Hambosee
YCTOMYMBO AaCCOLMUPYIOTCS Y HOCHUTENIEH JAHHOTO fA3bIKA C TOW WJIM WHOW COLMAJIbHOMU
IpyNNoOd M MOTYT HCIOJIb30BAaThCS HAMEPEHHO Uil CO3/IaHUs OIPEAEIEHHOrO0 IOpTpeTa
TOBOPSIILETO.

OcoOblif uMHTEpEC B JaHHOM OTHOIIEHUH TIPEACTABIAET MEPEBOJ AHTIIOA3BIYHBIX
KUHO(DHIIBMOB, TOCTYIAIOMIUX B OTEYECTBEHHBIH KHWHOIPOKAT, TaK KaK COIOCTABUTEIIbHBIN
aHaJIN3 BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, HCIOJIb30BAHHBIX B OPUTMHAIBHON M B IEPEBOAHOMN
BEPCUM, IIO3BOJIAET BBIABUTH CXOACTBA W PpAa3JIN4Msl OCHOBHBIX COLIMOJIMHIBUCTHYECKHX
TEH/ICHIIMI B pa3HBIX S3BIKOBBIX coodmiecTBax. Kpome Toro, mpencraBisercsi 0COOCHHO
BaXHBIM 00paTUTh BHHUMaHUE (PUIIOJOrOB Ha MpOOJieMy aJeKBaTHOCTU KMHOIIEPEBOJAA U, B
0COOEHHOCTH, Ha MpoOsieMy Mepeadyd B HEM MOMHUMO OCHOBHOT'O CMBICIIA BBICKA3bIBaHMS,
JIOTIOJIHUTENBHBIX COLMOKYJIbTYPHBIX 3HAUECHUH.

Crnenyer OTMETHUTB, YTO, HECMOTpPS Ha OOJbIIOE KOJUYECTBO HAYYHOH JHTEpaTypHl,
MIOCBSIIIEHHON CEMMOTHMKE KHHO M ayAHO-BU3YyaJbHBIM CpPEICTBAM KHHOSI3bIKA, C OJHOMN

ctoponbsl (C.M. Dizenmreiin [Ditzenmreii, 1964-1971], FO.M.Jlotman [Jlotman, 1973],



IO.I'. HuBbsn [Jlorman, HusesH, 1994], P. bapt [bapt, 1989]), u conuoJuHrBUCTUYECKUM
0COOEHHOCTSIM pEeYM OTHAENbHBIX COLMOKYJIBTYpHBIX TIpymm, ¢ apyroi (A.[l. llBelinep
[[Beitep, 1977], B.A. Edpemor [Edpemon, 2009], D. Chrystal [Crystal, 1997]), a takxke
JIMHTBOCTWJIMCTUKE M JIMHTBONMOATHKE NucbMeHHOro Tekcra (O.C. AxmaHoBa [AXMaHOBa,
1979], B.4. 3anopuoBa [3agopuoBa, 1984], A.A. Jlunrapt [Jlunrapt, 2013]), npaktuuecku
Hepa3paboTaHHOW OCTaeTcsl MpobiieMa PeUeBBIX CPEACTB COLMOKYIIBTYPHOM XapaKTepUCTUKU
KUHOTEpOs, HaxoAsAmlascs Ha CThIKE TPeX IUCLUUIUIMH — KWHOBEJCHMS, JIMHTBUCTHKU H
COLIMOJIOTHH. DTy HEAOCTATOYHO M3YYECHHYIO Ha JAHHBI MOMEHT OOJIACTh MOXKHO OBbLTO OBl
YCIIOBHO Ha3BaTh «COIMOJIMHTBUCTUKON KMHOTEKCTa.

[Tockonbky Hambosee siBHasi KJIACCOBasi CTPAaTU(UKAIM J0 CUX IOP COXpaHHUJIAch B
aHIIMHACKOM 00IIeCTBE, JIOTHYHO OyJIET paCCMOTPETH BOIPOC O COLHATBHBIX Pa3HOBUIHOCTSIX
A3bIKa Ha MaTepuaie aHTINICKOro KuHo. Tak, SpKuM NpUMEpOM HCIOIb30BAHUS AKLIEHTA KaK
OTJIMYUTEIBHOTO COIMAIBHOIO TPU3HAKA MOXET MOCTYXHUTh AHIIIMACKUN MYy3bIKAIbHBIN
¢mwiem «My Fair Lady» (Most npekpachas nenu) [Most npekpacHas neau [DVD] / pex.
Jixopmx Ketokop; B porsix: Onpu XenbepH; Warner Brothers. - M.: Film Prestige, 2003], rae
TeMa COLMOKYJIBTYPHOTO TO3MLIMOHHMPOBAHUS YEJOBEKa 4Yepe3 ero peub, cama mo ceoe,
ABIISICTCS LICHTPAJIBHON TeMoi moBecTBOBaHUs. CIOXKET 3TOro (uiibMa CBOAUTCS K TOMY, 4TO
npodeccop XUIruHC, (QOHETHCT, Oepercss 3a KOPOTKHH CpPOK Hay4duTh O€qHYIO
NPOBUHIMAIBHYIO JIEBYIIKY, TOPTYIOIIYIO LBETaMH Ha yiunax JIOHIOHA, NpaBHIBHO
TOBOPUTH Ha €€ POJAHOM SI3bIKE U 3aKJIIOYAET MapH, YTO OH CMOXKET BBLIATH €€ 3a TePIIOTHHIO
Ha KoposeBckoM Oamy. [lna meBymku (Omm3bl JlymuTi) B 3TOM 3KCIEPUMEHTE IJIABHBIM
CTUMYJIOM SBJISETCS TO, YTO OHA CMOXKET IOJIyYUTh MECTO MPOAABIIMIEI B LIBETOYHOM
MarasuHe, KoTopoe «Tpedyer Jsyumiero aHriuiickoro» (“which requires a better English”).
WHBIMU CIOBaMH, Pa3HOBHIHOCTH S3bIKA, KOTOPYIO UCIOJB3YET YEIIOBEK, HANPSAMYIO CBsI3aHa
C €ro IMOJIOKEHUEM B OOILECTBE.

Crnenyer OTMETHUTh, YTO BOIPOC O TOM, Kakas pa3HOBUJHOCTb AaKIICHTa S3bIKa
paccMaTpuBaeTCs B JJTAHHOM IPOM3BEICHUM — COLMANIbHAS MM PErHoHajlbHasi — HE MMEeT
oaHO3HayHOTO oOTBeTa. C TOYKM 3peHHs CTpaTU(UKALUU JIOHAOHCKOTO HACEICHUS U
MOBBIIICHUS] COLIMAIBHOTO CTaTyca TEpOMHHM BCIEACTBHE MpHOOpeTeHus el Ooree
MPECTIKHOTO TPOU3HOIICHUS, pedb HJET, KOHEYHO, O SBJICHHM COIMAJIBHOTO HAJICKTA.
OnHako, C¢ Jpyroil CTOpPOHBI, M3HAYaJIbHO €€ pedb — O3TO o00Opaszel] TeppPUTOPHATBLHOTO
JMaJIeKTa, YTO TMOATBEP)KIAECT CaM IJIaBHBIM MEepCcoHaX, npodeccop XUITHHC, ¢ TOYHOCTHIO

yrajpiBas, U3 KakoW 4acTh AHIJIMM OHAa IIpHUEXala, 10 €€ MPOU3HOILIEHHUIO.



B nepBoli ke ClieHe BHUMaHUE 3pUTEIs IIPUBJICKAET CUIIbHBIM KOHTPACT MEKIY PEUYbIO
Jeu U JDKEHTJIBMEHOB, BBIXOAAIINX U3 TeaTpa, u oOutareneil ynuuel. Ha ypoBHe doHeTHKH,
C OJIHOM CTOPOHBI, MBI CIIBIIIUM CTaHJIAPTHOE AHIIMHCKOE MPOM3HOLICHWE M XapaKTEPHYIO
HUCXOSIIYI0O MHTOHAIMIO C OTACIBHBIMH 3JIEMEHTaMH BBICOKOCBETCKOro ‘posh English’ —
HampumMmep, ociiabiieHHe HadalabHOTO 3ByKa [h] B mpousHomeHun nonkoBHUKa IIuMkkepuHra
(Hampumep, B CJIOBe harm) U cMmenieHue AudToHra [ai] B CTOpoHy [ei] B cioBe sign B
npousHouiennn Muccuc Einchopa-Xwmn. Ha ux ¢one BbIgenseTcs NPOU3HOLICHHUE
[BETOYHUIIBI M €€ TNpusTeneil, mpeacTaBigioniee co0Ol CMeCh JIOHJOHCKOTO KOKHH H
Pa3NUYHBIX PErMOHANBHBIX AaKIEHTOB. 1O ’K€ MPOTHBOIIOCTABICHUE IPOCIECKHUBACTCS B
MOCTEIYIOIUX CIIeHaX, KOoraa Jnu3a NpUXOAuT K XWUITUHCY M IIMKKepHHTYy M HauWHaeT
yuuThes. Tak, HanOoJee XapaKTepHBIMH YepTaMHU MPOU3HOIICHUS Diu3bl ynauti B Hauane
¢wibMa SBISETCSA: YacTOE MCIIONB30BaHME BOCXOMANICH MHTOHAIMHM (BMECTO CTaHIAPTHOU
HUCXOJIAIIEH) B KOHIIE (Dpa3bl U CIIOBECHOTO yJIapEHUs, BBIPAKCHHOTO BHE3AMHBIM TOABEMOM
BMECTO BBICOKOT'O HHCXOJSIIErO TOHA; 3aMeHa audronra [ei] Ha [ai] (Hampumep, B cIOBax
paying, rain, take, mistake); nonnoe BbimaneHue HawanbHOro [h] (‘h-dropping’) B crmoBax
tuna heat, hands, head; 3ameHa BedsipHOTO [f] aJbBEONSAPHBIM [n] B OKOHYAHWUHU —ing
(mampumep, B cioBax making, sitting, nothing).

Pasnuna B peun Dnu3sl (M 10l U3 €€ OKPYKEHHUsI) U BBICILIETO 00IECTBa, B KOTOPOE
OHa TOMNAaJaeT, HE CBOAMTCS, OJHAKO, TOJBKO K Mpou3HOLIeHHI0. Ha jexcruueckoM ypoBHE
MO>KHO OTMETHUTh MCIIOJIb30BaHUE «YUCHBIX» CIOB (pneumonia, molestation) 1 BO3BBIILICHHBIX
BeIpakeHU (divine gift, disgrace the noble architecture, incarnate insult) nmpeacTaBuTEIIMU
BBICIIIETO OOIIECTBAa M, C JAPYrol CTOPOHBI, aKTUBHOE HCIOJIH30BAHUE CJICHTA, PAa3rOBOPHON
nexcuky (Hanpumep, ‘bloke’ BMecTo HeifTpanbHOro man, ‘tec’ BMecto policeman, ‘blooming’
B 3HAUEHUH ‘TIPOKJIATHIM, HAJ0CBIINI’) IPEACTAaBUTEIIIMU HU3IIUX CIIOEB OOIIECTBA.

B mnaHe rpamMmarvku, B peyd ONM3bl TaKKE€ MOXXHO OTMETUTh HEKOTOpHIE
XapakTepHble ocoOeHHOCcTH. PaccMoTpuMm, Hanpumep, ¢pazy “I ain’t done nothin’ wrong by
speakin’ to the gentleman!” 31ech MOXHO OTMETHUTH Cpa3y TPH TPAMMATHYECKUX OTIUYHS OT
JUTEPaTypHOW HOPMBI: BO-TIEPBBIX, JIMYHAs TiarosibHas gopma lain’t BMECTO cTaHAApTHOI
I’mnot; Bo-BTOpBIX, (hopMma ‘be-mepdexra’ BMECTO CTaHAAPTHOTO MepdeKTa ¢ raarojiom have

(‘lamdone’ Bmecto ‘I have done’); u B-TpeThbuX, ABoWHOE oTpunanue (‘I ain’t done nothin’

wrong’ BMecCTO ‘anything wrong’).
Hakonern, B TmaHe CHHTAaKCHCAa, MOXHO OTMETUTh OOJBIIOE pa3HOOOpasue
CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIMI y 0Opa30BaHHBIX MPEACTABUTENCH BHICIIErO0 OOIIECTBA U

AOCTATOYHO IMPOCTOC CHMHTAKCUYCCKOC CTPOCHHUC pPCUHU Oan3bl ¢ YaCTOTHBIMU HA3BIBHBIMU U



HENOJHBIMU MPEIJIOKEHUSAMH, a TaKXe YCWINTEIbHBIMU THOBTOpeHHAMH (“You’re no
gentleman, you’re not, to talk of such things. I'm a good girl, I am; and I know what the likes
of you, I do”).

OOpatuMmcsi Tenepb K pyccKoMy TMepeBoay AaHHOTo ¢uiabMa. OCOOEHHOCTH pedun
Onu3sl JynuTn 3aech nepeianbl ¢ MOMOIIBI0 PYCCKUX MPOCTOPEUHBIX POpM («KEHTIEMEH,
«pusankuy, «4ue», «1100», «IMOKaXKTe»), a TAK)Ke CHIPKEHHOH JIGKCUKU (HAIIpUMEp, «BBIBATIHID,
«CMBITBCS», «CLANAaTh», «HAKaps0aTh») M Pa3TOBOPHBIX BhIpakeHUHl («CuiibHEE JbeT —
CKOpee IEpECTaHeT», «IUlaKajlla MOsl BBIpyYKa»). B IpOTUBONONOXHOCTH €M, Jeau u
JDKEHTIIbMEHBI TOBOPAT IMOAUYEPKHYTO BEXKJIMBO M NPaBWIBbHO: «Cdop, KOHUMTCS JU KOrza-
HUOY b ATOT N0XKAb? - Botock, uTo HeT. JIbeT Bce cuibHeey.

Cnenyer, OIHaKo, OTMETUTb, YTO B OPUIMHAJE OCHOBHOM aKILEHT JeJIaeTcsi Ha
NPOM3HOLICHHE, MMEHHO Onarojapst eMy XHWITHHC MOXET OIpeeNiuTh, OTKyAa POJIOM
KaX/Iblii W3 TNPHCYTCTBYIOIIMX. B pycckom ke mnepeBoje (HOHETHUECKHE OCOOCHHOCTH
CBOJATCS K HEKOTOPHIM MPOCTOPEYHBIM (OpMaM, OHH HE CHCTEMHBI M JOCTATOYHO PEIKH.
OcCHOBHOE € BHUMaHUE 3/1€Ch IEPEHOCUTCS Ha JIEKCUKY, KOTOPYIO UCIOJIB3YIOT IEPCOHAXKHU.
Jleno B TOM, YTO B PYCCKOM SI3bIKe (DOHETHYECKHE Pa3NuuMs HE TaK SPKO BBIPAKEHBI, KaK B
AHTJIUIICKOM, TTO3TOMY IEPEBOAUYUK BBIHYKJEH MCKaTh COLMOJMHIBUCTHUECKUE MapKephl Ha
IpYTUX YpPOBHAX sA3blKa. B pe3yinbTare, COXpaHSAETCS OCHOBHOE IPOTHBOIIOCTABIICHUE
HEOOpa3oBaHHON peun ODiu3bl M MPaBUIBHOH, Ja)Xe HECKOJIbKO BBICOKONAPHON peun
BBICIIIET0  OOIIecTBa, OJHAKO TMpoMagaeT MHOrooOpasWe  aHTJIHICKUX  aKICHTOB,
OOBITphIBAEMOE B MIEPBOH CLICHE.

Takum 00pa3oM, B aHMIOSA3BIYHOM KHHOAMCKYPCE MMEHHO aKIIEHT  SIBJISIETCS
BAKHEHIIMM CpPEJICTBOM BBIPAKEHUS COLMAIBHO-KIACCOBOM XapaKTEPUCTUKU NEPCOHAXA,
(doHeTHUECKasi COCTAaBJIAIONIAs BBIXOAWT Ha mepenHuil muaH. [Ipu 3TOM perMoHaNbHBINA
aKIEHT U JUAJIeKT HeceT MH(OPMAIMIO HE CTOJIBKO O TEPPUTOPHAIBLHOM IMPOUCXOXKICHHUH,
CKOJIBKO O €ro couuanbHOM craTyce. I[loMuMO 3TOro, ykaszaHus Ha COLMOKYJBTYpPHYIO
IIPUHAJIEKHOCTh COJEPKATCSI B PEUM HAa ypOBHE I'PaMMAaTHKH, JIEKCUKU U CHUHTakcuca. B
PYCCKOSA3BIYHOM JUCKYpCE KapTHMHA HECKOJBKO HMHAsl, IOCKOJIbKY PETMOHAJIBHBIM aKIEHT U
JUAJIEKT B PYCCKOM SI3bIKE MEHEE BBIPAKEHbI WIIM UMEIOT Apyrue accouuanuu. Iloatomy npu
NIEPEBOJIE HA PYCCKHUM SI3bIK COLMAJIBHBIA IUANEKT NEPENACTCsl, B OCHOBHOM, C IIOMOIIbIO
MPOCTOPEYHBIX ()OPM U CHIKECHHOH JIEKCHKH, MPU 3TOM OCHOBHOW AaKIIEHT MEPEXOIUT C
(oHETHUECKOr0 YpOBHS s3bIKa HAa JIGKCHMYECKHE cpenacTBa. llpm 3TOM  CMBICIOBOE
IIPOTUBOIIOCTABIEHUE, CBSA3aHHOE C PA3JIUYHBIM COLMOKYJIBTYPHBIM CTaTyCOM TOBOPSIIUX,

COXpaHsEeTCH.
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